1. grupa

parler méwic

czasownik regularny

Indicatif i Subjonctif
Présent Passé composé Présent
©je  parle i ai parlé © que je  parle
©tu parles Ctu as parlé © que tu parles
il parle Sl a parlé foquil parle
nous parlons © nous avons  parlé : que nous parlions
vous parlez : vous avez parlé i que vous parliez
ils  parlent fls ont parlé ©qu ils  parlent
Imparfait Plus-que-parfait Passé
¢ je  parlais i avais  parlé ©oque j aie  parlé
©tu parlais ©otu avais  parlé ©que tu afes parlé
il parlait Sl avait parlé foqu il ait parlé
nous parlions © nous avions parlé © que nous ayons parlé
vous parliez © vous aviez parlé i que vous ayez parlé
ils  parlaient ¢ ils  avaient parlé i qu ils  afent parlé
Passé simple Passé antérieur Imparfait
i je  parlai S T parlé i que je  parlasse
©tu parlas ftu eus parlé © que tu  parlasses
il parla Sl eut parlé Poqu il parlat
nous parlames : nous e(imes  parlé © que nous parlassions
vous parlates ¢ vous eltes  parlé i que vous parlassiez
ils  parlérent i ils  eurent parlé © qu ils  parlassent
Futur simple Futur antérieur Plus-que-parfait
 je  parlerai ©j aurai parlé oque j eusse  parlé
© tu  parleras ©tu auras parlé  que tu  eusses parlé
il parlera Sl aura parlé foqu il elit parlé
nous parlerons ¢ nous aurons parlé  que nous eussions parlé
vous parlerez © vous aurez parlé © que vous eussiez parlé
ils  parleront ¢ ils  auront parlé ©qu ils  eussent parlé
Conditionnel . Impératif
Présent © Passé i parle
. : - . ) . parlons
: je  parlerais i aurais  parlé
: : : : . parlez
tu  parlerais © tu aurais  parlé
il parler-alt il aurfnt parl§ Participe
nous parlerions : nous aurions parlé ) 3
vous parleriez ¢ vous auriez parlé : Présent Passé
ils  parleraient ¢ ils  auraient parlé : parlant parlé(e)



parler méwi¢

Przyktadowe zdania i wyrazenia

De quoi parlez-vous?

0 czym méwicie?

Jen ai parlé a ma mére, elle est d'accord.
Moéwitam o tym z matkg, ona sie zgadza.

parler fort méwic gfosno
parler une langue étrangére moéwié¢ w jezyku obcym

Inne czasowniki

aimer - chanter - danser - se dérouler - donner - exécuter - jouer - se passer — parler -
sonner

aimer le chocolat lubi¢ czekolade
donner gc a gn dawac cos komus
exécuter un ordre wykonywa¢ rozkaz
jouer a un jeu de société graé w gre towarzyskq
jouer d’un instrument gra¢ na instrumencie
Szczegoty

Czasowniki zakonczone na -er majg nastepujace koncowki: -e, -es, -e, -ons, -ez, -ent.
W jezyku méwionym styszymy tylko koncéwki -ons i -ez; pozostate nie sa wymawiane.

Wskazowka

Parler jest przyktadem czasownika regularnego zakonczonego na -er. Takie czasowniki
stanowia 90 procent wszystkich francuskich czasownikéw. Warto napisac cata odmiane
i zaznaczy¢ koncéwki kolorem tak, aby je lepiej zapamietac.

Notatki:



1. grupa

" Indicatif

Présent

je  prie
tu  pries
il prie
nous prions
vous priez
ils  prient
Imparfait
je  priais
tu  priais
il priait

nous priions
vous priiez
ils  priaient

Passé simple

je  priai
tu  prias
il pria

nous priames
vous pridtes
ils  prierent

Futur simple

je  prierai
tu  prieras
il priera

nous prierons
vous prierez
ils  prieront

Conditionnel

Présent

je  prierais
tu  prierais
il prierait
nous prierions
vous prieriez

ils  prieraient

prier prosi¢, modli¢ sie

czasownik regularny

Passé composé

i ai prié
tu as prié
il a prié
nous avons  prié
vous avez prié
ils  ont prié

Plus-que-parfait

i avais prié

tu  avais prié
il avait prié
nous avions  prié
vous aviez prié
ils  avaient prié

Passé antérieur

i eus prié
tu  eus prié
il eut prié

nous elimes  prié
vous eltes  prié
ils  eurent  prié

Futur antérieur

j aurai prié

tu  auras prié
il aura prié
nous aurons  prié
vous aurez prié
ils  auront prié

j aurais  prié

tu  aurais  prié
il aurait  prié
nous aurions prié
vous auriez  prié
ils  auraient prié

Présent

que je prie
que tu  pries
qu” il prie
que nous priions
que vous priiez

’

qu” ils  prient

Passé

que j’ aie  prié
que tu  aies prié
qu” il ait prié
que nous ayons prié
que vous ayez prié

’

qu” ils  aient prié

Imparfait

que je priasse
que tu  priasses
qu” il priat
que nous priassions
que vous priassiez

’

qu” ils  priassent

Plus-que-parfait

que j eusse  prié
que tu  eusses prié
qu” il edt prié

que nous eussions prié
que vous eussiez prié
qu” ils  eussent prié

Impératif

prie
prions
priez

Présent Passé
priant prié(e)




prier prosié¢, modli¢ sie

Przyktadowe zdania i wyrazenia

Je vous en prie !
Bardzo prosze!

Je vous prie de hien vouloir attendre quelques minutes.
Bardzo parstwa prosze poczeka¢ kilka minut.

prier le ciel modli¢ sie

Inne czasowniki

apprécier - associer - crier - envier — épier - lier - se méfier - mendier - nier - plier -
relier - scier - supplier

apprécier la compagnie de gn doceniac czyjes towarzystwo
envier gc a gn zazdroscic cos komus

se méfier de qn/qc nie ufa¢ komus/czemus

nier les faits zaprzecza¢ faktom

scier du bois cig¢ drewno

Szczegoty

W przypadku czasownikéw regularnych -i- z tematu jest zachowane we wszystkich formach.
Zwr6¢ uwage na pisownie 1i 2 osoby liczby mnogiej w imparfait i subjonctif présent.
Te formy wymawia sie jak z pojedynczym -i-: nous criions, que vous souppliiez,...

Wskazowka

Przeczytaj zdania przyktadowe kilkakrotnie gtosno, za kazdym razem zmieniaj tonacje
i barwe. Pézniej czytaj zdecydowanie gtosno i twardo. W ten sposéb mozesz sie predzej
nauczyc.

Notatki:



1. grupa

créer tworzy¢

czasownik regularny

i Indicatif i Subjonctif

i Présent { Passé composé i Présent

P je  crée Sy i créé © que je  crée

©otu crées ftuas créé que tu  crées

Sl crée fil a créé qu il crée

¢ nous créons © nous avons  créé que nous créions

: vous créez © vous avez créé que vous créiez

i ils créent i ils  ont créé qu’ ils  créent

¢ Imparfait . Plus-que-parfait : Passé

© je  créais ©f avais  créé ©oque § aie  créé
tu créais Cotu avais créé que tu aies  créé
Sl créait Sl avait créé qu” il ait  créé

¢ nous créions  nous avions  créé que nous ayons créé

i vous créiez © vous aviez créé : que vous ayez créé
ils  créaient i ils  avaient créé i qu ils  afent créé
i Passé simple : Passé antérieur ¢ Imparfait

©je  créai i eus créé i que je  créasse

©tu o créas ftu o eus créé © que tu  créasses
Sl créa Sl eut créé Fogquoil créat

© nous créames © nous e(mes  créé { que nous créassions

: vous crédtes : vous edtes  créé i que vous créassiez

¢ ils  créerent ©ils  eurent  créé i qu ils  créassent

¢ Futur simple © Futur antérieur i Plus-que-parfait

 je  créerai aurai  créé oque j eusse  créé
©tu créeras auras  créé : que tu  eusses  créé
dil créera aura créé Fogu il elit créé
© nous créerons aurons  créé ¢ gue nous eussions créé
i vous créerez aurez  créé i que vous eussiez créé
¢ ils  créeront auront  créé i qu ils  eussent créé

Conditionnel . Impératif

Présent crée

. A . " créons

je  créerais aurais  créé )
. . P créez

tu  créerais aurais  créé

il créerait : aurait  créé P
o ; . - Participe

nous créerions i nous aurions créé P 3

vous créeriez i vous auriez  créé : Présent Passeé

ils  créeraient i ils  auraient créé ¢ créant créé (créée)




créer tworzy¢

Przyktadowe zdania i wyrazenia

Dieu créa le ciel et la terre.
Bdg stworzyt niebo i ziemie.

Cette association a été créée en 1953.
To stowarzyszenie zostato zatozone w 1953 roku.

créer une entreprise zatozy¢ firme
créer une nouvelle mode wykreowa¢ nowg mode

Inne czasowniki
agréer — maugréer — procréer — recréer — suppléer

procréér des enfants sptodzi¢ dzieci
suppléer un professeur zastgpic nauczyciela
Szczegoty

Créer jest czasownikiem regularnym. Samogtoska -é- nalezy do tematu i pozostaje we
wszystkich formach - w niektérych wystepuje podwadjnie:

Réguliérement, de nouveaux postes sont créés.
Nowe stanowiska sq regularnie tworzone.
Czasownika agréér uzywamy w formie grzecznosciowej, w listach:

Je vous prie d'agréer, Monsieur, mes salutations distinguées.
Prosze przyja¢, szanowny panie, wyrazy szacunku.

Wskazowka

Uczac sie jezyka francuskiego, zaktadaj sobie realne cele. Nauka wymaga czasu i dobrze jest
nie bra¢ zbyt wiele na jeden raz. Lepiej uczy¢ sie kilka razy w tygodniu po pét godziny niz
jeden raz przez 5 godzin.

Notatki:



